Wstep

Raporty z Jugostawii Tadeusza Mazowieckiego, specjalnego sprawozdawcy
Narodéw Zjednoczonych ds. przestrzegania praw czlowieka w bylej Jugosta-
wii, ukazujg si¢ w 30. rocznice ludobdjstwa w Srebrenicy. Protestujac wow-
czas przeciw bierno$ci ONZ i bezradnosci spotecznosci migdzynarodoweyj,
ktére réwniez przyczynily sie do tej tragedii, Tadeusz Mazowiecki zrezygno-
wal z funkgcji specjalnego sprawozdawcy - co bylo precedensem w historii
tej organizacji.

Tadeusz Mazowiecki nie byt specjalista od spraw batkanskich, mial jed-
nak do tej misji najlepsze kwalifikacje - jako dzialacz opozycji demokratycznej
w komunistycznej Polsce, najblizszy doradca przywddcy ,Solidarnosci” Lecha
Walesy i pierwszy niekomunistyczny premier po II wojnie §wiatowej w bloku
sowieckim w latach 1989-1991. Gdy w 1992 r. zostawal specjalnym sprawoz-
dawcg Narodéw Zjednoczonych, uosabial sukces pokojowej transformacji, jaka
Polska przeszta w okresie jego rzadu: od panstwa komunistycznego autorytary-
zmu do demokratycznego panstwa prawnego z ugruntowanym systemem nieza-
leznego sadownictwa; od zdewastowanej gospodarki niedoboréw do solidnych
fundamentéw gospodarki rynkowej; oraz od podporzadkowania Zwigzkowi
Radzieckiemu do suwerennoéci i otwarcia na Zachéd.

Byt cztowiekiem zasad, ktéry poswiecenie walce o prawa czlowieka w komu-
nistycznej Polsce przyplacil pozbawieniem wolnosci, a nastepnie mozliwosci
pracy. Jako premier nie kierowat sie jednak odwetem i dbatl, by jego dawni
przeciwnicy mieli w panstwie rowne prawa i szanse, za co byt krytykowany we
wlasnych szeregach.

W czasie misji w bylej Jugostawii jako specjalny sprawozdawca Narodow
Zjednoczonych stal si¢ przede wszystkim obroncg ludzi skrzywdzonych i ich
podstawowych praw, zwlaszcza w Bosni i Hercegowinie. Tak tez zostal na Bal-
kanach zapamietany.

Niniejsza publikacja jego raportéw z Jugostawii stanowi kolejny, trzeci tom
serii Tadeusz Mazowiecki. Pisma i dokumenty, wydawanej od 2023 r. przez
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Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego'. Zawiera 18 raportéw, ktore powstaly
w trakcie batkanskich misji Tadeusza Mazowieckiego w latach 1992-1995,
oraz zwigzane z nig najwazniejsze dokumenty i publikacje prasowe.

Raporty sa istotnym zrédlem do badan historii konfliktu i przesladowan
po rozpadzie Jugostawii oraz popelnianych wtedy okrucienstw. Wykorzystywat
je pozniej Miedzynarodowy Trybunal Karny dla bylej Jugostawii w procesach
zbrodniarzy wojennych. Dokumentuja one tez walke, jaka musial toczy¢ Tadeusz
Mazowiecki o prawa czlowieka i nadanie im priorytetu w miedzynarodowych
dziataniach nad rozwigzaniem konfliktu batkanskiego.

Uzupelnieniem raportéw sg przede wszystkim: memorandum do sekretarza
generalnego, wyslane przez Tadeusza Mazowieckiego na samym poczatku misji,
tuz po zlozeniu pierwszego sprawozdania, oraz jego przeméwienia na réznych
forach ONZ - Zgromadzenia Ogélnego, Rady Bezpieczenstwa, genewskiej Komi-
sji Praw Czlowieka i na spotkaniu z zaczynajacym wowczas dziatalnos¢ Wysokim
Komisarzem ds. Praw Czlowieka.

Memorandum jest rozwinieciem programu misji, zarysowanego w pierwszym
raporcie; uswiadamia tez, jakie wyobrazenie o mozliwoséciach instytucji ONZ miat
Tadeusz Mazowiecki, gdy rozpoczynal prace. Przemoéwienia z kolei pokazuja,
na co w swoich raportach kfadl szczegolny nacisk i jak probowal, niestety bez powo-
dzenia, nakloni¢ ONZ i miedzynarodows opinie publiczng do skutecznej i natych-
miastowej obrony praw ludzi cierpiacych w Boéni i Hercegowinie oraz w Chor-
wagji i Serbii. Takze w imi¢ obrony autorytetu miedzynarodowych instytucji.

Zamieszczono tu tez materialy dokumentujace prace zespotu specjalnego
sprawozdawcy w bylej Jugostawii, takie jak robocze notatki z misji Romana
Wieruszewskiego, najblizszego wspoipracownika Tadeusza Mazowieckiego,
czy rozliczenie biur terenowych z lipca 1995 r., gdy Mazowiecki konczyt prace.

Ostatni rozdzial zawiera dokumenty zwigzane z rezygnacja Tadeusza Mazo-
wieckiego z funkcji specjalnego sprawozdawcy: jego korespondencje z sekreta-
rzem generalnym i innymi waznymi urzednikami ONZ oraz reakcje na te decy-
zj¢ — w listach do niego i w prasie.

Fragmenty réznych wypowiedzi dla mediéw, gtéwnie Mazowieckiego,
zamieszczono takze przy wczedniejszych dokumentach, jako ilustracje dwcze-
snych opinii, wyrazanych wprost i mniej formalnie niz w urzedowych pismach.
Ostatni rozdzial koncza fragmenty dwdch rozméw z Tadeuszem Mazowieckim,
ktére on sam uwazat za bardzo wazne, poniewaz najpeiniej podsumowat w nich
swoja misje w bylej Jugostawii tuz po jej zakonczeniu.

' Wczedniej ukazaly sie tomy Premier, Warszawa 2023 oraz Protokoly posiedzer rzgdu,
Warszawa 2024.
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Dokumenty zostaly utozone chronologicznie, w podziale na poszczegdlne lata.

Dotychczas wszystkie 18 raportéw ukazalo si¢ jedynie w jezyku bos$niackim
w 2007 r.> W jezyku polskim wydano w 1993 r. pierwszych sze$¢ raportéw oraz
trzy przemdéwienia Tadeusza Mazowieckiego’.

Obecne wydanie ukazuje si¢ w dwdch wersjach: w jezyku angielskim, w kto-
rym pisane byly oryginalne raporty, oraz w ttumaczeniu na jezyk polski.

Podstawg tego wydania sg przede wszystkim dokumenty Organizacji Naro-
déw Zjednoczonych, w wersji angielskiej, dostgpne w jej bibliotece cyfrowej
(United Nation Digital Library, UNDL), cho¢ nie zawsze w wersji edytowal-
nej. Z tego zrédla pochodza wszystkie raporty, a takze przemoéwienia Tadeusza
Mazowieckiego w Radzie Bezpieczenstwa i Komisji Praw Czlowieka.

Raporty specjalnego sprawozdawcy trafialy do Komisji Praw Czlowieka
w Genewie, sekretarza generalnego i Rady Bezpieczenstwa Narodéw Zjednoczo-
nych. Formalnie dwa z nich przedlozone byly Zgromadzeniu Ogélnemu (trzeci
raport z 17 listopada 1992 i trzynasty raport z 4 listopada 1994), pozostate —
Komisji Praw Czlowieka. System oznaczania dokumentéw w ONZ powoduje,
ze ten sam tekst w zaleznosci od adresatow otrzymuje inne sygnatury; przy rapor-
tach podano wszystkie sygnatury: z litera ,A” na poczatku dla Zgromadzenia
Ogolnego, z literg ,,S” dla Rady Bezpieczenstwa i z oznaczeniem ,,E/CN.4” dla
Komisji Praw Czlowieka.

Wigkszo$¢ pozostatych dokumentéw, w tym przemdéwienie w Zgromadzeniu
Ogolnym, memorandum do sekretarza generalnego i korespondencja po rezygna-
cji, pochodzi z Archiwum Tadeusza Mazowieckiego przechowywanego w Archi-
wum Akt Nowych w Warszawie (AAN). Podczas kwerendy w tych zbiorach
odnaleziono tez wiele waznych materialow prasowych, ktdre tu zamieszczono.
Kilka dokumentoéw pochodzi ze zbioréw prywatnych: przemoéwienie Mazowiec-
kiego na spotkaniu specjalnych sprawozdawcéw z Wysokim Komisarzem ds.
Praw Czlowieka oraz robocze notatki z misji. Niemal wszystkie te dodatkowe
materialy publikowane s3 po raz pierwszy.

Ksigzke otwiera wprowadzenie prof. Romana Wieruszewskiego, charakte-
ryzujace misje Tadeusza Mazowieckiego i ukazujace, jak wiele mimo wszystko
udalo sie¢ specjalnemu sprawozdawcy i jego zespotowi zmieni¢ w niedzialajacym
systemie ONZ (cho¢ wéwczas tego tak nie odczuwano wobec tragedii Srebre-
nicy). Tekst ten przybliza wiele nieznanych faktéw oraz kuchnie prac nad rapor-
tami, ktorych prof. Wieruszewski byt gléwnym redaktorem. Z tego tez powodu

> Mazowiecki Izvjestaji 1992-1995, Tuzla-Sarajevo 2007.
* Raporty Tadeusza Mazowieckiego z bylej Jugostawii, red. R. Hliwa, R. Wieruszewski,
Poznan-Warszawa 1993.
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profesor uczestniczyt aktywnie w pracach przy niniejszej publikacji jako kon-
sultant naukowy i ostateczna instancja odwotawcza.

Na poczatku przytoczono tez przedmowe Tadeusza Mazowieckiego do pol-
skiego wydania pierwszych szesciu raportow w 1993 r. Tom konczy wspomnie-
nie Konstantego Geberta o Tadeuszu Mazowieckim: anegdotyczne, osobiste,
a zarazem whnikliwie analizujace prace specjalnego sprawozdawcy.

Publikacj¢ opatrzono niezbednymi przypisami, wsérdd ktorych najwieksza
grupe stanowig informacje o lokalizacji podanych w raportach miejscowosci
i miejsc. Umieszczano je w przypisie do punktu, w ktérym po raz pierwszy
pojawia sie konkretna nazwa geograficzna - o ile informacji takich nie bylo
w tekscie raportu. Zlokalizowanie czgsci z nich stanowilo najwigksza trudnosc,
poniewaz do$¢ czesto wiele miejscowosci ma te sama nazwe, czasem nie tylko
w Bosni i Hercegowinie, ale takze w Chorwacji czy Serbii.

Na koncu ksigzki dodano kilka aneksow. Bibliografia zawiera polecana lite-
rature przedmiotu, przede wszystkim anglojezyczna, na bazie stu podstawowych
pozycji sugerowanych przez Konstantego Geberta i w wigkszodci przez niego
zaopiniowanych; liste te pozniej nieco uzupelniono. Dodatkiem do niej jest
wykaz wspominanych w raportach uchwat organéw ONZ (wraz z sygnaturami
w systemie ONZ i linkami).

Kolejne aneksy maja stuzy¢ pomoca czytelnikom: kalendarium konfliktu
w bytej Jugostawii oraz wykaz miedzynarodowych instytucji, o ktérych wspo-
mniano w raportach. W tym ostatnim wykazie znalazty si¢ nie tylko miedzy-
narodowe organy miedzyrzadowe (ONZ i europejskie), ale takze wprowadzane
wtedy w Zycie rozwigzania instytucjonalne, takie jak strefy bezpieczenstwa. Nie
uwzgledniono natomiast instytucji pozarzadowych.

Zamieszczono dwa indeksy: osobowy i geograficzny. Pierwszy uzupeiniono
minibiogramami 0séb wystepujacych w sprawozdaniach - o ile mozna byto doda¢
wazne informacje poza tymi, ktore juz si¢ znalazly w raporcie. Indeks geogra-
ficzny zawiera jedynie nazwy miejscowosci i miejsc z krajow bylej Jugostawii.
Ich lokalizacje okreslono - zaréwno w indeksie, jak i w przypisach - wediug
dzisiejszych granic ustalonych traktatem w Dayton z 1995 r. Na samym koncu
znalazt sie wykaz skrotow.

Niniejsza publikacja nie jest reprintem pism urzedowych ONZ, ale wyda-
niem krytycznym dokumentéw. W raportach pominieto tytuly i inne odnoséniki,
ktére powtarzaly opis charakteru dokumentu zawarty w pierwszym akapicie,
spisy tresci (pojawiajace si¢ w wiekszych sprawozdaniach), sygnatury i nazwy
organéow ONZ, do ktérych dokument byt adresowany.

Bez zaznaczania usunigto bledy oczywiste. Nieliczne skrdty sygnalizowano
jedynie w srodku tekstu znakiem [...]. W samych raportach niczego nie skracano,
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oznaczone w ten sposob skréty w cytatach pochodzg od autoréw raportéow. Row-
niez w nawiasach kwadratowych dodano sporadyczne uzupelnienia i doprecy-
zowania, jesli byly niezbedne.

Sposrdd oryginalnych przypiséw pozostawiono tylko merytoryczne, ozna-
czajac je dla odrdznienia literami. Wiszystkie oryginalne odsylacze, takze zawarte
w tekstach raportéw, ujednolicono i umieszczono w zwyktych, czyli oznaczonych
liczbami przypisach; w tekstach pozostawiono jedynie odsylacze do tego samego
raportu. Miejsca, gdzie w tekscie raportu byly odsytacze do innych dokumentoéw,
gléwnie do innych raportéw specjalnego sprawozdawcy, opatrzono przypisami.

Jesli przytaczane w przypisach dokumenty lub publikacje s3 dostgpne w Inter-
necie, dodano do nich linki - aktywne adresy internetowe zgodne sa ze stanem
na dzien 1 wrzesnia 2025 r.

Uwspolczesniono pisowni¢ matych i wielkich liter oraz ortografi¢ i inter-
punkcje (usuwajac np. niekonsekwentne stosowanie znakéw cytatu). Zmieniono
na oryginalng pisownie nazwisk i nazw geograficznych z wyjatkiem tych nazw,
dla ktérych obowigzuje pisownia polska zgodnie z wykazem urzegdowym®. Bledy
literowe w nazwach poprawiono bez zaznaczania jedynie w oczywistych przy-
padkach, wielokrotnie jednak podano w przypisie watpliwosci.

Przy lekturze raportéw i innych materialéw w tej publikacji pewne terminy
mogg sprawia¢ trudnosci. Bardzo czesto uzywane okredlenie ,Muzuimanin” —
pisane duzg literg — oznacza jedynie przynalezno$¢ narodowa do najliczniejszego
narodu Bosni i Hercegowiny (w 1991 r. ponad 43% populacji), obok Serbow
(31%) i Chorwatéw (17%), podczas gdy pisane malg literg odnosi si¢ do wyznawcy
islamu. Natomiast stowo ,,Boszniak” pojawia si¢ bardzo rzadko, gdyz do szer-
szego uzycia wchodzito dopiero od roku 1992, mimo ze nie byto nowe. Pierwot-
nie oznaczalo mieszkancow Bosni wyznania muzuimanskiego, z czasem jednak
zaczeto nim okresla¢ przynalezno$¢ narodowa niezaleznie od wyznania i stalo
sie synonimem stowa ,Muzulmanin”.

Inny problem stanowilo tlumaczenie terminu ,.ethnic cleansing”. W pol-
skim wydaniu raportéw w 1993 r., gdy dopiero si¢ z nim oswajano, ttumaczono
je jako ,czyszczenie etniczne”. Pézniej jednak utrwalilo si¢ nazywanie takich
dziatan czystkami etnicznymi - i to okreslenie jest konsekwentnie stosowane
w tej publikacji.

* Komisja standaryzacji nazw geograficznych poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej przy
Glownym Geodecie Kraju, Urzedowy wykaz polskich nazw geograficznych swiata, Warszawa
2019; Zmiany polskich nazw zawartych w ,,Urzedowym wykazie polskich nazw geograficznych
Swiata”, stan na 11 czerwca 2025 r. (https://www.gov.pl/web/ksng/urzedowy-wykaz-polskich-
nazw-geograficznych-swiata2).
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Ujednolicono nazwe JNA jako ,,Jugostowianska Armia Narodowa” (cho¢
w kilku miejscach pojawiala sie tez jako ,,Ludowa”).

Zachowano graficzny sposdb prezentacji tekstow raportéow i protokotow
z przemoéwieniami — w formie ponumerowanych punktéw, bez akapitow, z wier-
szem przerwy miedzy punktami.

Pod kazdym materiatem zamieszczono informacj¢ o proweniencji archiwalnej
lub innej. Wskazano jezyk oryginalu, jesli nie byt to jezyk angielski (przy mate-
rialach prasowych oznaczono kraj publikacji, co oznacza tez jezyk oryginatu,
np. dziennik wloski).

Intencja tej publikacji jest wprowadzenie Raportéw z Jugostawii Tadeusza
Mazowieckiego, a takze zwigzanych z nimi najwazniejszych dokumentoéw,
do szerszego obiegu naukowego. Raporty pojawiaja si¢ wprawdzie w specjali-
stycznych opracowaniach, ale dostep do nich nie jest fatwy. Pozostaja one wciaz
waznym zrédlem do wspolczesnych badan konfliktu w bytej Jugostawii: mimo
oficjalnych zaprzeczen, ktore si¢ pojawiaty natychmiast po publikacji raportéw,
sygnalizowane w nich zbrodnie potwierdzily pdzniejsze niezalezne sledztwa
i wciaz odnajdywane masowe groby.

W przygotowaniu tej publikacji pomogto nam wiele oséb, wnoszac istotny
wklad w jej poprawienie - za co bardzo serdecznie dziekujemy. W szczegdlny
sposob wspierata nas Eva Klonowski, znana polska antropolozka sgdowa, miesz-
kajagca w Islandii, ktéra przez wiele lat po wojnie prowadzita w Bo$ni i Hercego-
winie ekshumacje masowych grobow i identyfikacje ofiar. Dzigki jej kontaktom
mieli$my ulatwiony dostep do ustalen instytucji i naukowcdéw w Bosni, a jej
wnikliwe uwagi pozwolily nam unikna¢ wielu btedéw. Dzigkujemy réwniez pra-
cownikom Archiwum Akt Nowych w Warszawie, badaczom kwestii batkanskich
z Katedry Systemoéw Politycznych Uniwersytetu Warszawskiego oraz archiwi-
stom i bibliotekarzom w wielu miejscach, w szczegélnosci z Brukseli, Genewy,
Nowego Jorku, Strasburga i Warszawy - za nieoceniong pomoc.





